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Die meisten LED-
Deckenlampen sind
nicht fur den Einsatz
in feuchten oder
nassen Umgebungen
geeignet.

Achten Sie darauf,
dass die Lampe nicht
Uberhitzt wird und
genugend Beliftung
erhalt, um die
Lebensdauer der
LEDs zu maximieren.

Schlielen Sie die
LED-Wandleuchten
nur an eine geeignete
Stromversorgung an
und verwenden Sie
keine beschadigten
Kabel oder Stecker.

Schalten Sie die
Stromversorgung aus,
bevor Sie
Wartungsarbeiten an
der Leuchte
durchfihren, um
Stromschlage zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die LED-
Wandleuchte
ausreichend beliftet
ist und nicht von
anderen
Gegenstanden
blockiert wird, um
Uberhitzung zu
vermeiden.

Vermeiden Sie die
Verwendung von nicht
kompatiblen Dimmern
oder Reglern, die zu
Uberhitzung fiihren
kénnen.

Achten Sie darauf,
dass die Leuchte
korrekt ausgerichtet
und nicht Gberbelastet
ist, um eine optimale
Lichtausbeute und
Langlebigkeit zu
gewahrleisten.

Installieren Sie die
LED-Wandleuchte
aulerhalb der
Reichweite von
kleinen Kindern und
stellen Sie sicher,
dass keine losen
Kabel oder Teile
zuganglich sind.

EN

Most LED ceiling
lights are not suitable
for use in damp or wet
environments.

Make sure the lamp
does not overheat and
has enough
ventilation to
maximize the life of
the LEDs.

Only connect the LED
wall lights to a
suitable power supply
and do not use
damaged cables or
plugs.

To avoid electric
shock, turn off the
power before
performing any
maintenance on the
luminaire.

Make sure the LED
wall light is
adequately ventilated
and not blocked by
other objects to avoid
overheating.

Avoid using
incompatible dimmers
or controllers, which
may cause
overheating.

To ensure optimum
light output and
longevity, make sure
the luminaire is
correctly aligned and
not overloaded.

Install the LED wall
light out of the reach
of small children and
make sure that no
loose cables or parts
are accessible.

FR

La plupart des
plafonniers LED ne
conviennent pas a
une utilisation dans
des environnements
humides ou humides.

Assurez-vous que la
lampe n'est pas
surchauffée et qu'elle
dispose de
suffisamment de
ventilation pour
maximiser la durée de
vie des LED.

Connectez les
appliques murales
LED uniquement a
une alimentation
électrique appropriée
et n'utilisez pas de
cables ou de fiches
endommagés.

Coupez I'alimentation
avant d'effectuer tout
entretien sur la
lumiere pour éviter les
chocs électriques.

Assurez-vous que
I'applique murale LED
dispose d'une
ventilation suffisante
et n'est pas bloquée
par d'autres objets
pour éviter une
surchauffe.

Evitez d'utiliser des
gradateurs ou des
commandes
incompatibles qui
pourraient provoquer
une surchauffe.

Assurez-vous que le
luminaire est
correctement aligné et
non surchargé pour
garantir un rendement
lumineux et une
longévité optimaux.

Installez I'applique
murale LED hors de
portée des jeunes
enfants et assurez-
vous qu'aucun cable
ou piéce lache n'est
accessible.

IT

La maggior parte delle
plafoniere a LED non
sono adatte all'uso in
ambienti umidi o
bagnati.

Assicurarsi che la
lampada non sia
surriscaldata e abbia
una ventilazione
sufficiente per
massimizzare la
durata dei LED.

Collegare le applique
a LED solo ad un
alimentatore idoneo e
non utilizzare cavi o
spine danneggiati.

Spegnere
I'alimentazione prima
di eseguire qualsiasi
manutenzione sulla
luce per evitare
scosse elettriche.

Assicurarsi che
I'applique a LED abbia
una ventilazione
sufficiente e non sia
bloccata da altri
oggetti per evitare il
surriscaldamento.

Evitare l'uso di
dimmer o controlli
incompatibili che
potrebbero causare
surriscaldamento.

Assicurati che
I'apparecchio sia
allineato
correttamente e non
sovraccaricato per
garantire
un'emissione
luminosa e una
longevita ottimali.

Installare I'applique a
LED fuori dalla portata
dei bambini piccoli e
assicurarsi che non
siano accessibili cavi
o parti sciolte.

NL

De meeste LED
plafondlampen zijn
niet geschikt voor
gebruik in vochtige of
natte omgevingen.

Zorg ervoor dat de
lamp niet oververhit
raakt en voldoende
ventilatie heeft om de
levensduur van de
LED's te
maximaliseren.

Sluit de LED-
wandlampen alleen
aan op een geschikte
stroomvoorziening en
gebruik geen
beschadigde kabels of
stekkers.

Schakel de stroom uit
voordat u onderhoud
aan de lamp uitvoert,
om elektrische
schokken te
voorkomen.

Zorg ervoor dat de
LED-wandlamp
voldoende ventilatie
heeft en niet wordt
geblokkeerd door
andere voorwerpen
om oververhitting te
voorkomen.

Vermijd het gebruik
van incompatibele
dimmers of
bedieningselementen
die oververhitting
kunnen veroorzaken.

Zorg ervoor dat het
armatuur correct is
uitgelijnd en niet
overbelast, zodat een
optimale
lichtopbrengst en een
lange levensduur
worden
gegarandeerd.

Installeer de LED
wandlamp buiten het
bereik van kleine
kinderen en zorg
ervoor dat er geen
losse kabels of
onderdelen
toegankelijk zijn.

ES

La mayoria de las
luces de techo LED
no son adecuadas
para su uso en
ambientes humedos o
mojados.

Asegurese de que la
lampara no se
sobrecaliente y tenga
suficiente ventilacion
para maximizar la
vida util de los LED.

Conecte los apliques
LED uUnicamente a
una fuente de
alimentacion
adecuada y no utilice
cables ni enchufes
dafiados.

Apague la
alimentacién antes de
realizar cualquier
mantenimiento en la
luz para evitar
descargas eléctricas.

Asegurese de que el
aplique LED tenga
suficiente ventilacion
y no esté bloqueado
por otros objetos para
evitar el
sobrecalentamiento.

Evite el uso de
atenuadores o
controles
incompatibles que
puedan causar
sobrecalentamiento.

Asegurese de que la
luminaria esté
correctamente
alineada y no
sobrecargada para
garantizar una salida
de luz y una
longevidad 6ptimas.

Instale el aplique LED
fuera del alcance de
los nifios pequefios y
asegurese de que no
haya cables o piezas
sueltas accesibles.

cz

Vétsina LED stropnich
svitidel neni vhodna
pro pouziti ve vihkém
nebo mokrém
prostredi.

Ujistéte se, ze lampa
neni prehfata a ma
dostate¢né vétrani,
abyste maximalizovali
Zivotnost LED diod.

Nasténna LED svitidla
pfipojujte pouze ke
vhodnému
napajecimu zdroji a
nepouzivejte
poskozené kabely
nebo zastrcky.

PFed provadénim
jakékoli udrzby svétla
vypnéte napajeni, aby
nedoslo k urazu
elektrickym proudem.

Ujistéte se, ze
nasténné LED svitidlo
ma dostate¢né vétrani
a neni blokovano
jinymi pfedméty, aby
nedoslo k prehrati.

Nepouzivejte
nekompatibilni
stmivace nebo
ovladaci prvky, které
mohou zpUsobit
prehrati.

Ujistéte se, ze je
svitidlo spravné
nasmerovano a neni
pretéZovano, aby byl
zajistén optimalni
svételny vykon a
dlouha Zivotnost.

Instalujte nasténné
LED svitidlo mimo
dosah malych déti a
zajistéte, aby nebyly
pfistupné zadné
uvolnéné kabely nebo
Casti.
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HR

Vecina LED stropnih
svjetala nije prikladna
za koristenje u
vlaznim ili mokrim
okruzenjima.

Uvjerite se da lampa
nije pregrijana i da
ima dovoljno
ventilacije kako bi se
produZzio Zivotni vijek
LED dioda.

LED zidne svijetiljke
prikljucite samo na
odgovarajuée
napajanje i nemojte
koristiti oSte¢ene
kabele ili utikace.

Iskljucite napajanje
prije bilo kakvog
odrzavanja rasvjete
kako biste izbjegli
elektri¢ni udar.

Uvijerite se da LED
zidna svjetilika ima
dovoljno ventilacije i
da nije blokirana
drugim predmetima
kako biste izbjegli
pregrijavanje.

Izbjegavaijte koristenje
nekompatibilnih
prigusivaca ili kontrola
koje mogu uzrokovati
pregrijavanje.

Uvijerite se da je
rasvjetno tijelo
pravilno poravnato i
da nije preoptere¢eno
kako biste osigurali
optimalan izlaz svjetla
i dugovjecnost.

Postavite LED zidnu
svjetiljku izvan
dohvata male djece i
osigurajte da nema
pristupa labavim
kabelima ili dijelovima.

Si

Vecina LED stropnih
svjetala nije prikladna
za koristenje u
vlaznim ili mokrim
okruzenjima.

Uvjerite se da lampa
nije pregrijana i da
ima dovoljno
ventilacije kako bi se
produzio Zivotni vijek
LED dioda.

LED stenske ludi
prikljucite le na
ustrezen napajalnik in
ne uporabljajte
poskodovanih kablov
ali vticev.

Pred kakrsnim kol
vzdrzevanjem luci
izklopite napajanje, da
preprecite elektricni
udar.

PrepriCajte se, daima
stenska LED-lu¢ka
zadostno zracenje in
da je ne blokirajo
drugi predmeti, da
preprecite
pregrevanje.

|1zogibajte se uporabi
nezdruzljivih
zatemnilnikov ali
kontrolnikov, ki lahko
povzrocijo
pregrevanje.

PrepriCajte se, da je
svetilka pravilno
poravnana in ni
preobremenjena, da
zagotovite optimalno
svetlobno mo¢ in
dolgo Zivljenjsko
dobo.

Namestite LED
stensko svetilko izven
dosega majhnih otrok
in zagotovite, da niso
dostopni nobeni
ohlapni kabli ali deli.

HU

A legtobb LED-es
mennyezeti lampa
nem alkalmas nedves
vagy nedves
kérnyezetben vald
hasznalatra.

Ugyeljen arra, hogy a
lampa ne legyen
tulmelegedve, és
legyen elegendd
szell6zése a LED-ek
élettartamanak
maximalizalasahoz.

A LED fali lampakat
csak megfeleld
tapegységhez
csatlakoztassa, és ne
hasznaljon sérlt
kabeleket vagy
csatlakozokat.

Az aramutés
elkerllése érdekében
kapcsolja ki a
tapellatast, miel6tt
barmilyen
karbantartast végezne
a lampan.

A tulmelegedés
elkerllése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a
LED fali lampa
megfeleld szell6zési
legyen, és ne takarjak
el mas targyak.

Kertlje az
inkompatibilis fényeré-
szabalyozok vagy
vezérlék hasznalatat,
amelyek
tdlmelegedést
okozhatnak.

Ugyeljen arra, hogy a
lampa megfeleléen
legyen beallitva, és ne
legyen tulterhelve az
optimalis
fénykibocsatas és
hosszu élettartam
érdekében.

A LED-es fali lampat
kisgyermekektdl tavol
helyezze el, és
tgyeljen arra, hogy ne
férhessenek hozza
meglazult kabelek
vagy alkatrészek.
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Erklaren Sie Kindern
die Gefahren von
elektrischen Geraten
und lehren Sie sie, die
Leuchte nicht zu
bertihren oder zu
manipulieren.

Verwenden Sie nur
vom Hersteller
empfohlene
Ersatzteile oder
Komponenten, um die
Funktionalitat der
LED-Wandleuchte zu
erhalten.

Lassen Sie
Reparaturen oder
Wartungsarbeiten an
der Leuchte nur von
qualifiziertem
Fachpersonal
durchfihren, um
Unfalle zu vermeiden.

LED-Leuchten sollten
nur von qualifiziertem
Fachpersonal
installiert werden.

Vor der Installation die
Stromversorgung
ausschalten.

Berihren Sie keine
LED-Leuchte, wenn
sie an die
Stromversorgung
angeschlossen ist.

LED-Leuchten sollten
nicht abgedeckt
werden, um eine
ausreichende
Warmeableitung zu
gewahrleisten.

Nicht in
geschlossenen
Raumen ohne
ausreichende
Beluftung installieren.

Nur in den
vorgesehenen
Leuchten und mit den
empfohlenen
Transformatoren oder
Treibern verwenden.

Stellen Sie sicher,
dass die LED-Leuchte
fur den vorgesehenen
Einsatzort geeignet ist
(Innen/AuRen,
Feuchtraum, etc.).

Die LED-Leuchte
nicht fallen lassen
oder starken
mechanischen
Belastungen
aussetzen.

EN

Explain to children the
dangers of electrical
devices and teach
them not to touch or
tamper with the light.

To maintain the
functionality of the
LED wall light, use
only replacement
parts or components
recommended by the
manufacturer.

To avoid accidents,
have repairs or
maintenance work on
the luminaire carried
out only by qualified
personnel.

LED lights should only
be installed by
qualified
professionals.

Turn off the power
before installation.

Do not touch an LED
light when it is
connected to the
power supply.

LED lights should not
be covered to ensure
adequate heat
dissipation.

Do not install in
enclosed spaces
without adequate
ventilation.

Use only in the
intended luminaires
and with the
recommended
transformers or
drivers.

Make sure that the
LED light is suitable
for the intended
location
(indoor/outdoor, damp
room, etc.).

Do not drop the LED
light or subject it to
strong mechanical
stress.

FR

Expliquez aux enfants
les dangers des
appareils électriques
et apprenez-leur a ne
pas toucher ou
manipuler la lumiére.

Pour conserver la
fonctionnalité de
I'applique murale
LED, utilisez
uniqguement des
pieéces de rechange
ou des composants
recommandés par le
fabricant.

Pour éviter les
accidents, faites
effectuer les travaux
de réparation ou
d'entretien sur la
lampe uniquement par
du personnel qualifié.

Les lampes LED ne
doivent étre installées
que par du personnel
spécialisé qualifié.

Coupez I'alimentation
avant l'installation.

Ne touchez pas une
lumiére LED
lorsqu’elle est
connectée a
I'alimentation.

Les lumiéres LED ne
doivent pas étre
couvertes pour
assurer une
dissipation thermique
adéquate.

Ne pas installer dans
des espaces clos
sans ventilation
adéquate.

Utiliser uniquement
dans les luminaires
désignés et avec les
transformateurs ou
pilotes recommandés.

Assurez-vous que la
lumiere LED est
adaptée a I'endroit
prévu
(intérieur/extérieur,
piece humide, etc.).

Ne laissez pas tomber
la lumiére LED et ne
la soumettez pas a de
fortes contraintes
mécaniques.

IT

Spiega ai bambini i
pericoli dei dispositivi
elettrici e insegna loro
a non toccare o
manipolare la luce.

Per preservare la
funzionalita
dell'applique a LED,
utilizzare solo parti di
ricambio o
componenti consigliati
dal produttore.

Per evitare incidenti,
far eseguire gli
interventi di
riparazione o
manutenzione sulla
lampada solo da
personale
specializzato
qualificato.

Le luci a LED devono
essere installate solo
da personale
specializzato
qualificato.

Spegnere
I'alimentazione prima
dell'installazione.

Non toccare la luce
LED quando &
collegata
all'alimentazione.

Le luci a LED non
devono essere
coperte per garantire
un'adeguata
dissipazione del
calore.

Non installare in spazi
chiusi senza
un'adeguata
ventilazione.

Utilizzare solo negli
apparecchi designati
e con trasformatori o
driver consigliati.

Assicurarsi che la luce
LED sia adatta al
luogo previsto
(interno/esterno,
stanza umida, ecc.).

Non far cadere la
lampada LED né
sottoporla a forti
sollecitazioni
meccaniche.

NL

Leg kinderen de
gevaren van
elektrische apparaten
uit en leer ze het licht
niet aan te raken of te
manipuleren.

Om de functionaliteit
van de LED-
wandlamp te
behouden, mogen
alleen vervangende
onderdelen of door de
fabrikant aanbevolen
componenten worden
gebruikt.

Laat reparaties of
onderhoudswerkzaam
heden aan de lamp
alleen door
gekwalificeerd
vakpersoneel
uitvoeren om
ongelukken te
voorkomen.

LED-lampen mogen
alleen door
gekwalificeerd
vakpersoneel worden
geinstalleerd.

Schakel de stroom uit
voor de installatie.

Raak een LED-lamp
niet aan als deze op
de stroom is
aangesloten.

Om voldoende
warmteafvoer te
garanderen, mogen
LED-lampen niet
worden afgedekt.

Niet installeren in
afgesloten ruimtes
zonder voldoende
ventilatie.

Alleen gebruiken in
daarvoor bestemde
armaturen en met
aanbevolen
transformatoren of
drivers.

Zorg ervoor dat de
LED-lamp geschikt is
voor de beoogde
locatie (binnen/buiten,
natte ruimte, etc.).

Laat de LED-lamp niet
vallen en stel hem niet
bloot aan sterke
mechanische
belasting.

ES

Explica a los nifios los
peligros de los
aparatos eléctricos y
enséfales a no tocar
ni manipular la luz.

Para mantener la
funcionalidad del
aplique LED, utilice
Unicamente piezas o
componentes de
repuesto
recomendados por el
fabricante.

Los trabajos de
reparacion o
mantenimiento de la
lampara solo los debe
realizar personal
especializado
cualificado para evitar
accidentes.

Las luces LED soélo
deben ser instaladas
por personal
especializado
cualificado.

Apague la
alimentacion antes de
la instalacion.

No toque una luz LED
cuando esté
conectada a la
corriente.

Las luces LED no
deben cubrirse para
garantizar una
adecuada disipacion
del calor.

No instalar en
espacios cerrados sin
ventilacion adecuada.

Uselo Unicamente en
accesorios
designados y con
transformadores o
controladores
recomendados.

Asegurese de que la
luz LED sea
adecuada para la
ubicacion prevista
(interior/exterior,
habitacién humeda,
etc.).

No deje caer la luz
LED ni la someta a
fuertes tensiones
mecanicas.

cz

Vysvétlete détem
nebezpedi
elektrickych zafizeni a
naucte je, aby se
svétla nedotykaly a
nemanipulovaly s nim.

Pro zachovani
funkénosti
nasténného LED
svitidla pouzivejte
pouze nahradni dily
nebo komponenty
doporucené
vyrobcem.

Opravy nebo udrzbu
lampy nechejte
provadeét pouze
kvalifikovanym
odbornym
personalem, aby se
predeslo nehodam.

LED svétla by méla
instalovat pouze
kvalifikovany odborny
personal.

PFed instalaci vypnéte
napajeni.

Nedotykejte se LED
svétla, kdyz je
pfipojeno k napajeni.

LED svétla by neméla
byt zakryta, aby byl
zajistén dostatecny
odvod tepla.

Neinstalujte v
uzavienych
prostorach bez
dostate¢ného vétrani.

Pouzivejte pouze v
ur¢enych zafizenich
as doporuc¢enymi
transformatory nebo
ovladaci.

Ujistéte se, ze LED

svétlo je vhodné pro
zamy$lené umisténi
(uvnitf/venku, vlhké

mistnosti atd.).

Nenechavejte LED
svétlo upadnout a
nevystavujte jej
silnému
mechanickému
namahani.

HR

Objasnite djeci
opasnosti od
elektricnih uredaja i
naucite ih da ne diraju
svjetlo niti njime
manipuliraju.

Za odrzavanje
funkcionalnosti LED
zidne svjetiljke
koristite samo
zamjenske dijelove ili
komponente koje
preporucuje
proizvodac.

Popravke ili radove na
odrzavanju svijetiljke
neka obavlja samo
kvalificirano strué¢no
osoblje kako biste
izbjegli nezgode.

LED svjetla smije
instalirati samo
kvalificirano stru¢no
osoblje.

Iskljucite struju prije
instalacije.

Ne dirajte LED svjetlo
kada je priklju¢eno na
napajanje.

LED svjetla ne bi
trebala biti prekrivena
kako bi se osigurala
odgovarajuca
disipacija topline.

Nemojte postavljati u
zatvorene prostore
bez odgovarajuce
ventilacije.

Koristite samo u
predvidenim
uredajimais
preporu¢enim
transformatorima ili
pogonskim
programima.

Provjerite je li LED
svjetlo prikladno za
predvidenu lokaciju
(unutar/na otvorenom,
mokra prostorija itd.).

Nemojte ispustiti LED
svjetlo ili ga izlagati
jakom mehani¢kom
naprezanju.

Si

Otrokom razlozite

nevarnosti elektricnih
naprav in jih naudite,
naj se ne dotikajo ali
manipulirajo z lu¢ko.

Za ohranitev
funkcionalnosti
stenske LED Iuci
uporabljajte samo
nadomestne dele ali
komponente, ki jih
priporo¢a
proizvajalec.

Da bi se izognili
nesrec¢am, naj
popravila ali
vzdrzevalna dela na
Zarnici izvaja samo
usposobljeno
strokovno osebje.

LED lu¢i naj namesti
samo usposobljeno
strokovno osebje.

Pred namestitvijo
izklopite napajanje.

Ne dotikajte se LED
luéi, ko je priklju¢ena
na napajanje.

LED Iuci ne smejo biti
pokrite, da se
zagotovi ustrezno
odvajanje toplote.

Ne namescajte v
zaprtih prostorih brez
ustreznega
prezracevanja.

Uporabljajte samo v
predvidenih
napeljavah in s
priporo¢enimi
transformator;ji ali
gonilniki.

PrepriCajte se, da je
LED lu¢ primerna za
predvideno lokacijo
(notranji/zunaniji
prostor, mokri prostor
itd.).

LED lugi ne pazite na
tlain je ne
izpostavljajte mo¢nim
mehanskim
obremenitvam.

HU

Magyarazza el a
gyerekeknek az
elektromos eszk6zdk
veszélyeit, és tanitsa
meg 6ket, hogy ne
érintsék meg és ne
kezeljék a fényt.

A LED fali lampa
mikodéképességéne
k megbrzése
érdekében csak a
gyarté altal javasolt
cserealkatrészeket
vagy alkatrészeket
hasznaljon.

A lampan a javitasi
vagy karbantartasi
munkakat csak
szakképzett
szakemberrel
végeztesse el a
balesetek elkerllése
érdekében.

LED-lampakat csak
képzett szakember
szerelheti fel.

Telepités el6tt
kapcsolja ki az
aramellatast.

Ne érintse meg a
LED-lampat, ha az
aramforrashoz van
csatlakoztatva.

A LED-lampakat nem
szabad letakarni a
megfeleld héelvezetés
érdekében.

Ne telepitse zart
térben megfelelé
szell6zés néelkil.

Csak a kijelolt
lampatestekben és az
ajanlott
transzformatorokkal
vagy meghaijtokkal
hasznalja.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a LED lampa
megfelel a tervezett
helynek
(beltéri/kiltéri, nedves
helyiség stb.).

Ne ejtse le a LED-
lampat, és ne tegye ki
er6s mechanikai
igénybevételnek.
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Keine
unsachgemalfien
Modifikationen oder
Veranderungen an
der Leuchte
vornehmen.

LED-Leuchten kénnen
sehr hell sein und
sollten nicht direkt in
die Augen strahlen.

Beim Umgang mit
leistungsstarken LED-
Leuchten geeigneten
Augenschutz tragen.

Lokale Vorschriften
zur Entsorgung von
Elektronik beachten
und geeignete
Recycling- oder
Entsorgungsstellen
nutzen.

Die LED-Leuchte nur
in der vorgesehenen
Position und
Ausrichtung
installieren.

RegelmaRig
Uberpriifen, ob die
Leuchte sicher und
fest installiert ist.

EN

Do not make any
improper
modifications or
changes to the
luminaire.

LED lights can be
very bright and should
not shine directly into
the eyes.

Wear appropriate eye
protection when
handling high-power
LED lights.

Observe local
regulations regarding
the disposal of
electronics and use
appropriate recycling
or disposal facilities.

Only install the LED
light in the intended
position and
orientation.

Check regularly that
the luminaire is
installed safely and
securely.

FR

N’apportez aucune
modification ou
changement
inapproprié a la
lumiére.

Les lumiéres LED
peuvent étre trés
lumineuses et ne
doivent pas briller
directement dans vos
yeux.

Portez une protection
oculaire appropriée
lorsque vous
manipulez des
lumieres LED
puissantes.

Respectez les
réglementations
locales concernant
I'élimination des
appareils
électroniques et
utilisez des sites de
recyclage ou
d’élimination
appropriés.

Installez la lumiére
LED uniquement dans
la position et
I'orientation prévues.

Vérifiez régulierement
si la lampe est
solidement installée.

IT

Non apportare
modifiche o
cambiamenti impropri
alla luce.

Le luci a LED
possono essere molto
luminose e non
dovrebbero brillare
direttamente nei tuoi
occhi.

Indossare una
protezione per gli
occhi adeguata
quando si
maneggiano potenti
luci a LED.

Rispettare le
normative locali
relative allo
smaltimento dei
componenti elettronici
e utilizzare siti di
riciclaggio o
smaltimento adeguati.

Installare la luce LED
solo nella posizione e
nell'orientamento
previsti.

Controllare
regolarmente se la
lampada ¢ installata in
modo sicuro e stabile.

NL

Breng geen
ongepaste wijzigingen
of wijzigingen aan het
licht aan.

LED-lampen kunnen
zeer helder zijn en
mogen niet
rechtstreeks in uw
ogen schijnen.

Draag geschikte
oogbescherming bij
het hanteren van
krachtige LED-
lampen.

Houd u aan de
plaatselijke
regelgeving met
betrekking tot het
weggooien van
elektronica en gebruik
geschikte recycling- of
afvallocaties.

Installeer de LED-
lamp alleen in de
beoogde positie en
richting.

Controleer regelmatig
of de lamp goed en
stevig gemonteerd is.

ES

No realice
modificaciones o
cambios inadecuados
en la luz.

Las luces LED
pueden ser muy
brillantes y no deben
brillar directamente en
los ojos.

Utilice proteccion
ocular adecuada
cuando manipule
luces LED potentes.

Observe las
regulaciones locales
sobre la eliminacion
de productos
electrénicos y utilice
sitios de reciclaje o
eliminacion
adecuados.

Instale la luz LED
Unicamente en la
posicion y orientacion
previstas.

Compruebe
periddicamente si la
lampara esta
instalada de forma
segura y firme.

cz

Neprovadéjte na
svitidle zadné
nevhodné uUpravy
nebo zmény.

LED svétla mohou byt
velmi jasna a neméla
by vam svitit pfimo do
ocCi.

Pfi manipulaci s
vykonnymi LED svétly
pouzivejte vhodnou
ochranu o€i.

Dodrzujte mistni
predpisy tykajici se
likvidace elektroniky a
pouzivejte vhodna
mista pro recyklaci
nebo likvidaci.

LED svétlo instalujte
pouze v uréené
poloze a orientaci.

Pravidelné kontrolujte,
zda je svétlo
bezpeéné a pevné
nainstalovano.

HR

Nemojte raditi nikakve
neprikladne
modifikacije ili
promjene na svjetlu.

LED svjetla mogu biti
vrlo jaka i ne smiju
vam svijetliti izravno u
oci.

Nosite odgovarajucu
zastitu za oci kada
rukujete snaznim LED
svjetlima.

Pridrzavajte se
lokalnih propisa u vezi
zbrinjavanja
elektronike i koristite
odgovaraju¢a mjesta
za recikliranje ili
odlaganje.

Instalirajte LED svjetlo
samo u predvidenom
polozaju i usmjerenju.

Redovito provjeravajte
je li svjetlo sigurno i
¢vrsto postavljeno.

Si

Na luéi ne delajte
nepravilnih modifikacij
ali sprememb.

LED lug¢i so lahko zelo
svetle in vam ne
smejo svetiti
neposredno v oci.

Pri rokovanju z
mocnimi LED luémi
nosite ustrezno
zascito za oci.

Upostevaijte lokalne
predpise glede
odlaganja elektronike
in uporabite ustrezna
mesta za recikliranje
ali odlaganije.

LED-lu€ko namestite
le v predvideni polozaj
in usmerjenost.

Redno preverjajte, ali
je lu¢ varno in trdno
namescena.

HU

Ne végezzen nem
megfeleld
moédositasokat vagy
valtoztatasokat a
vilagitason.

A LED-lampak
nagyon erések
lehetnek, és nem
szabad kozvetlentl a
szemeébe vilagitani.

Az erés LED-lampak
kezelésekor viseljen
megfelel szemveédét.

Tartsa be az
elektronikai eszk6zok
artalmatlanitasara
vonatkozdé helyi
eléirasokat, és
hasznalja a megfeleld
Ujrahasznositasi vagy
artalmatlanité
helyeket.

A LED-lampat csak a
kivant helyzetben és
iranyban szerelje fel.

Rendszeresen
ellenérizze, hogy a
lampa biztonsagosan
és szilardan fel van-e
szerelve.



